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January 9—2022—9 Styczeń 

And a voice came from heaven,  “You are my beloved Son; with you I am well pleased.”  
-	Luke	3:22 

	

  Z nieba odezwał się głos:  „Ty jesteś moim Synem umiłowanym,  w Tobie mam upodobanie.” -	Łukasz	3,22	



Mass Intentions & Devotions ~ Intencje Mszalne i Nabożeństwa 
FEAST OF THE BAPTISM OF THE LORD -  

UROCZYSTOŚĆ CHRZTU PAŃSKIEGO 
SECOND SATURDAY - JANUARY 8 - DRUGA SOBOTA 

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Don 
Swies, James, Kevin, Margaret & Jim McKeon                   
(req. by Jim Mckeon) 

       - Health & God’s blessings upon all priests, 
religious, their families & for their intentions. For 
Jesus Christ’s mercy & forgiveness on us all for 
the sins of gossip & slander committed against his 
anointed ones. For the release of all Jesus’ graces 
that have been detained because of these sins.  

       † Patricia Majewski (req. by family) 
       † Frank A. Majewski (req. by family) 
       † Frances Bambera (req. by Ernst family) 
       † Helen Trojniar (req. by Ben & Deb Grudzien) 
       †† Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon            

(req. by Jim McKeon) 
7:00 pm-PL - Za parafian i dobrodziejów 

SUNDAY - JANUARY 9, 2020 - NIEDZIELA 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon all 

priests, religious, their families & for their 
intentions. For Jesus Christ’s mercy & forgiveness 
on us all for the sins of gossip & slander 
committed against his anointed ones. For the 
release of all Jesus’ graces that have been 
detained because of these sins.  

       - Health & birthday blessings upon James John 
Lamping, Jr. (req. by Dave Lamping) 

       † Zbigniew Stopka 
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Jana Boblaka, Karola Czerwień, Marii Dzieszko, 
Lucyny Jurkowskiej, Teresy Kozłowskiej, Anny 
Mojek, Anieli Podczerwińskiej, Franciszki Purchla, 
Pawła Zaleskiego z rodziną, Heleny i Antoniego 
Makświej z rodziną, Teresy i Bogdana Omielan z 
rodziną, Stefanii, Aleksandra, Mikołaja i Tomka 
Granda  

       - Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o 
błogosławieństwo Boże i powrót do pełni zdrowia 
dla Radka 

       - Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o 
dalsze zdrowie i błogosławieństwo Boże dla rodzin 
Mejsak, Starczak, Ciborowskich, Toczydłowskich  

 i Nienajadło 
        † Jan Parzątka, † Ludwik Sołtys, † Piotr Pietrzak,       

† Sebastian Szmurło, † Andrzej Zubek,                     
† Marek Maśnica, † Andrzej Gawlak, † Zofia Rafacz,   
† Sylwia Pawlina, † Zbigniew Filiciak, † Lucyna Binkul, 
† Ludmiła Tylka, †† Anna i Józef Ożóg, 

 †† Anastazja i Leonarda Moczydłowski  
10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon 

Stephanie, Alexander, Nicholas & Thomas Granda       
- Health & God’s blessings upon all priests, 
religious, their families & for their intentions. For 
Jesus Christ’s mercy & forgiveness on us all for 
the sins of gossip & slander committed against his 
anointed ones. For the release of all Jesus’ graces 
that have been detained because of these sins.  

 † Bronislawa Plewa 
       † Henry J. Brixy (birthday remembrance)         

(req. by family & friends) 
12:30 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Anny Mojek, Marii Surma z okazji urodzin, 
Franciszki i Marka Wiecheć z okazji 50 rocznicy 
ślubu oraz ich dzieci i wnuków  

        † Piotr Pietrzak, † Ryszard Korzec,                          
† Stanisław Gurgul, † Zbigniew Magoń,                     
† Marcin Kuczek, † Dariusz Lewicza,                       
† Sebastian Szmurło, † Marek Maśnica,                 
† Andrzej Gawlak, † Barbara Ciężobka,                      
† Sylwia Pawlina, † Jan Cudzich, † Lucyna Binkul,      
† Ludmiła Tylka, † Sr. Maria Kosiata,  

       † Jan Bania (6 roczn. śm.), †† Zofia i Stefan Kuczek, 
 †† Felicja, Marian i Stanisław Fornal  
6:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Anny Mojek  
         † Jan Parzątka, † Piotr Pietrzak, † Sebastian Szmurło,               

† Marek Maśnica, † Andrzej Gawlak,                       
† Sylwia Pawlina, † Ludmiła Tylka 

 
 

MONDAY - JANUARY 10 - PONIEDZIAŁEK 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon all 

priests, religious, their families & for their 
intentions. For Jesus Christ’s mercy & forgiveness 
on us all for the sins of gossip & slander 
committed against his anointed ones. For the 
release of all Jesus’ graces that have been 
detained because of these sins.  

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Anny Mojek, Anny i Karola Czerwień  

       † Piotr Pietrzak, † Sebastian Szmurło,                     
† Marek Maśnica, † Andrzej Gawlak,                     
† Sylwia Pawlina, † Ludmiła Tylka  

 
 

TUESDAY - JANUARY 11 - WTOREK 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Josephine 

Ogiela (req. by Jachymiak family) 
       - Health & God’s blessings upon all priests, 

religious, their families & for their intentions. For 
Jesus Christ’s mercy & forgiveness on us all for 
the sins of gossip & slander committed against his 
anointed ones. For the release of all Jesus’ graces 
that have been detained because of these sins.  

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Anny Mojek, Anny i Karola Czerwień, Pawła 
Zaleskiego z rodziną, Sylwii i Dawida Podzorny w  

 2 rocznicę ślubu (zam. ciocia) 
       † Zofia Tuzim, † Piotr Pietrzak, † Sebastian Szmurło,              

† Marek Maśnica, † Andrzej Gawlak, † Ludmiła Tylka 
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Anny Mojek, Pawła Zaleskiego z rodziną 
       † Zofia Tuzim, † Jan Parzątka, † Piotr Pietrzak,         

† Sebastian Szmurło, † Marek Maśnica,                  
† Andrzej Gawlak, † Ludmiła Tylka 



January 8, 2022          St. Faustina Kowalska Parish              Page 3 

Wedding Banns 
Jeśli ktoś wie o przeszkodach niemożliwiających 

zawarcie Sakramentu Małżeństwa przez te osoby, 
prosimy o powiadomienie księdza proboszcza. 

 
Mario Saucedo   &   Klaudia Jablonski - II 

 
If anyone knows of cause or just impediment  

why these persons should not be joined together in Holy 
Matrimony, you are obligated to contact the Pastor. 

Altar Server Schedule 
Saturday, January 15, 2022 
     4:30 pm - A. Glazar & A. & T. Krol 
Sunday, January 16, 2022 
     7:30 am - C. Motill & P. Mrowca 
     9:00 am - D. Długopolski & N. Pępek 
   10:30 am - J. Woodward 
   12:30 pm - M. Borzęcki & K. Glista 
    6:00 pm - E. Bielański & D. Solarczykl 

Lector Schedule 
Saturday, January 15, 2022 
     4:30 pm - S. Alvarez 
Sunday, January 16, 2022 
     7:30 am - S. Zakic 
     9:00 am - J. Chwiej, P. Słowakiewicz & H. Chwiej 
   10:30 am - M. Schreck 
   12:30 pm - O. Harkabuz, G. Sowinska & D. Witkiewicz 
    6:00 pm - A. Strączek, Z. Koszyłko & Z. Kaczmarczyk 

 God has called to Himself the following 
parishioner, for whom a Funeral Mass was celebrated 
in our church this passed week. We express our 
deepest sympathies to the family of the deceased and 
pray that the Risen Lord will bless and strengthen 
them during their time of sorrow. For the deceased we 
pray, “Eternal rest grant unto her, O Lord, and may 
perpetual light shine upon her. Amen.” 

 

† Barbara Ciężobka 
 

 W ostatnim tygodniu Pan Bóg powołał do 
Siebie powyżej wymienioną parafiankę, za którą     
Msza św. pogrzebowa została odprawiona w naszym 
kościele. Niech Zmartwychwstały Chrystus błogosławi    
i umacnia rodzinę zmarłej podczas ich smutku i żałoby. 
A za zmarłą módlmy się mówiąc: „Wieczny odpoczynek 
racz jej dać Panie, a światłość wiekuista niechaj jej 
świeci, na wieki wieków. Amen.” 

Rest In Peace 

WEDNESDAY - JANUARY 12 - ŚRODA 
7:30 am-EN - Health & God’s blessings upon all 

priests, religious, their families & for their 
intentions. For Jesus Christ’s mercy & forgiveness 
on us all for the sins of gossip & slander 
committed against his anointed ones. For the 
release of all Jesus’ graces that have been 
detained because of these sins.  

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Anny i Karola Czerwień  

       † Marian Kocyłowski, † Sebastian Szmurło,                     
† Marek Maśnica, † Andrzej Gawlak,                       
† Ludmiła Tylka, † Idzi Nowak,   

       † ks. pr. Władysław Podeszwik (1 roczn. śm.) 
 

THURSDAY - JANUARY 13 - CZWARTEK 
St. Hilary - Św. Hilarego 

7:30 am-EN - For comfort & peace to those 
parishioners suffering from constant physical pain 

       - Health & God’s blessings upon all priests, 
religious, their families & for their intentions. For 
Jesus Christ’s mercy & forgiveness on us all for 
the sins of gossip & slander committed against his 
anointed ones. For the release of all Jesus’ graces 
that have been detained because of these sins.  

8:30 am-PL † Ryszard Krahel, † Sebastian Szmurło,        
† Marek Maśnica, † Andrzej Gawlak, † Ludmiła Tylka 

 

FRIDAY - JANUARY 14 - PIĄTEK 
7:30 am-EN † John Smolarczyk (1st anniv.) (req. by family) 
       - Health & God’s blessings upon all priests, 

religious, their families & for their intentions. For 
Jesus Christ’s mercy & forgiveness on us all for 
the sins of gossip & slander committed against his 
anointed ones. For the release of all Jesus’ graces 
that have been detained because of these sins.  

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Pawła Zaleskiego z rodziną  

       † Sebastian Szmurło, † Marek Maśnica,                    
† Andrzej Gawlak, † Ludmiła Tylka  

7:00 pm-PL † Ryszard Krahel, † Jan Parzątka,               
† Sebastian Szmurło, † Marek Maśnica,                   
† Andrzej Gawlak, † Ludmiła Tylka 

 

SATURDAY - JANUARY 15 - SOBOTA 
8:30 am-PL † Sebastian Szmurło, † Marek Maśnica,                    

† Andrzej Gawlak, † Władysław Ligas,  † Ludmiła 
Tylka, † Adam Trzebunia-Niebies (37 roczn. śm.) 

4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Don 
Swies, James, Kevin, Margaret & Jim McKeon                   
(req. by Jim Mckeon) 

       - Health & God’s blessings upon all priests, 
religious, their families & for their intentions. For 
Jesus Christ’s mercy & forgiveness on us all for 
the sins of gossip & slander committed against his 
anointed ones. For the release of all Jesus’ graces 
that have been detained because of these sins.  

       † Andrew Grybos (req. by family & friends) 
       † John Smolarczyk (1st anniv.) (req. by family) 
       †† Robert, Alice, Margaret & Michael McKeon            

(req. by Jim McKeon)  



Dear Parishioners and Friends, 
 The Gospel of the Baptism of the Lord describes three important facts for 
us. The first is the presentation by John the Baptist of Christ as the One who is 
more important than him and who will baptize with the Holy Spirit. The second 
fact is the revelation of God in the Trinity and the unforgettable words: "You are 
my beloved Son, with You I am well pleased." The third fact illustrates the       
appearance of a dove above Jesus, which is a symbol of the Holy Spirit. So, we 
have three Persons: the voice of the Father from heaven, the power of the Holy 
Spirit, and Christ being baptized.  
 It is worth asking the question at this point: why did Christ want to be 
baptized? After all, sinners came to John the Baptist, whom he, through         
baptism by water, cleansed people from sins. So why was Christ baptized when 

He was free from all sin? Is He really free? After all, Jesus consciously and freely took the sins of all people 
who have ever lived and will live on earth. This means that the Savior has become the greatest sinner. Only 
not because of his faults, but because he took upon himself our sins, even the gravest ones. He has become 
our Redeemer, Savior.  
 It has been some time since our parents brought us to church so that we could receive the first of 
the Sacraments, thus embarking on a wonderful life adventure of friendship with God. In the mystery of bap-
tism, the God of Triune love made us his children, and also gave us the instruction to be children forever. 
Thanks to receiving this sacrament, the baptized person has also received an invitation, the fulfillment of 
which gives him the optimal opportunity to fulfill God's will in life, to gain the eternal reward and, above all, 
to fulfill one’s life calling by becoming oneself.  
 Baptism takes a person and his life into another dimension, into a spiritual reality. So, a baptized   
person is subject to suffering, difficulties, troubles, and just like everyone else, must succumb to death.   
However, his life has a different meaning. His sufferings complete Jesus' saving sufferings. Every difficulty is 
an opportunity to seek help from God and completely rely on His will. Death is only a transition to a happy 
eternity. The basic duty of a baptized person is to accept this new situation, and this is a matter of faith. 
Christ himself, who was baptized by John, is the help and example. Although during his baptism the Holy 
Spirit descended upon him and he was called the beloved Son, his way led to the cross. Today it is worth 
asking ourselves: what does it mean to be a baptized person? What are the fruits of baptism in my thoughts, 
actions, family life, and work? Do I remember the baptism call to holiness?  
 The feast of the Baptism of the Lord brings to an end the season of Christmas. On behalf of the     
entire staff of St. Faustina Kowalska Parish, I would like to express my sincere thanks to all those who     
generously supported our parish during the Christmas season, and generously support every Sunday. May 
Our Lord also reward you generously in this and the next life.  
 Many thanks to everyone who bought Christmas gift cards for the poor. Let this beautiful gesture on 
your part be recorded in your book of life in heaven.  
 God bless everyone who sent cards, greetings, sweets and Christmas gifts for the priests who come to 
occasionally celebrate Mass. We will try to repay you with our prayers for you.  
 I cordially greet the new parishioners who have registered our parish. Your words, gestures, kindness, 
openness, goodness, love, and generosity build our parish community of St. Faustina Kowalska. God bless! 

                     Rev. Ted Dzieszko 
Pastor 
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Ladies Guild News 
 Please join us in the St. Faustina 
Parish Center on Tuesday, January 11 
for a 7:00 pm start. We will follow social 
distancing and masking mandates from 
the state. For safety’s sake,              
refreshments are limited to canned/
bottled drinks and individually packed treats only, 
which the Guild is happy to provide. Please park in 
either the east lot and enter through the side door or 
on 52nd Street and enter through the front 
door. Looking forward to seeing you all! 

Christ’s Baptism vs. Our Baptism 
 Many of the incidents which accompanied 
Christ's baptism are symbolical of what happened at 
our Baptism. At Christ's baptism the Holy Spirit 
descended upon Him; at our Baptism the Trinity took 
its abode in our soul. At His baptism Christ was 
proclaimed the "Beloved Son" of the Father; at our 
Baptism we become the adopted sons of God. At 
Christ's baptism the heavens were opened; at our 
Baptism heaven was opened to us. At His baptism 
Jesus prayed; after our Baptism we must pray to avoid 
actual sin.  
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Building Maintenance Fund 
    The second collection taken up at all 
Masses this weekend, January 15-16, is 
designated for the parish building 
maintenence fund. May God reward you all for 
your support and generosity to this collection.  

The	St.	Faustina	Kowalska	Parish	Polish	Club	
and	the	„Zbóje	z	Gór”	

is	organizing	a	traditional	parish	family	
	

„OPŁATEK” 
 

a	Christmas	gathering	luncheon	
	

in Ward Hall 
on Sunday, January 16, 2022 

immediately following 
the 12:30 pm Polish Mass 

 

Everyone	is	invited	for	a	family	meal		
and	Christmas	caroling	

	

Tickets at $30 per person, 
(children	under	12	are	$10)	

can	be	purchased	by	calling	
Maria	Horbal	tel.	1-773-842-4999,		
Stanisław	Pępek	tel.	1-773-266-1333,		
Zoϔia	Koszyłko	tel.	1-773-386-0842,		
Józef	Sitko	tel.	1-312-617-2243	

Adoration of the Blessed Sacrament 
 Adoration of the Blessed Sacrament 
takes place in our church every Tuesday 
from 9:30 am until 7:00 pm. Prior 
registration is not needed! We only ask that 
you sign-up for a one hour time slot - if 
possible - so that Jesus in the Blessed 
Sacrament is never left unattended. The 

Divine Mercy Chaplet is prayed out loud together at 3:00 
pm in Polish and at 5:30 pm in English. 

Mass Intentions for the Year 2022 
 We are now accepting offerings at the Parish 
Office for Mass intentions to be celebrated during 
the year of 2022. To be fair and to meet the needs 
of our parishioners, the following norms will govern the 
acceptance of Mass intentions: 
Mass intentions are accepted with the understanding 
that at times they may need to be transferred to     
another date or time; 
No Mass intentions will be accepted for the Masses on 
Mother’s Day or Father’s Day or All Souls Day (as well 
as their vigils). These Masses will be for the intentions 
of all our parishioners; 
In compliance with Archdiocesan directives, the      
normal offering for a Mass intention is $10; 
If you need help in wording a Mass intention, the office 
staff is more than willing to assist you; 
Mass intentions for the living will be grouped and listed 
separately from Mass intentions for the deceased. 
 You may also make an offering for Mass 
intentions by completing a Mass intention request 
envelope or writing on a plain envelope your name, 
phone number, intention for whom you want the Mass 
to be celebrated (please be sure to indicate whether 
the individual is living or deceased), date and time of 
the Mass. Envelopes can be returned to the parish 
office, mail slot, sacristy, or before/after Mass at the 
main church entrance.  

Senior Club News 
 As 2022 begins, the St. Jane de 
Chantal Senior Club would like to wel-
come in our new officers:    President 
Laura Gracia, Secretary Theresa Aleman, 
Treasurer Theresa Maurella, Sargeants-at

-Arms Corinne Filips and Arlene Slaga, Program Com-
mittee members Theresa Aleman, Corinne Filips, Mar-
tha    Monahan and Arlene Slaga, Liturgist Rita Wo-
darski, and Trustees Jackie Mintal, Bernie Persak and 
Fred Persak.  
 A board meeting will be held on Monday,  
January 10 at 10:00 am in the John Paul II Hall of 
the St. Faustina Parish Center.  
 The next general meeting will be held on 
Monday, February 7 at 10:00 am in the John Paul II 
Hall of the St. Faustina Parish Center.  

St. Hilary of Poitiers - January 13 
 St. Hilary of Poitiers (310-367), Among the 
foremost defenders of the true faith stood Hilary. He 
belonged to a distinguished family and had received an 
excellent education. Though a married man, he was 
made bishop of Poitiers by reason of his exemplary 
life. It was not long before his valiant defense of the 
faith precipitated his exile to Phrygia. Here he 
composed his great work on the Blessed Trinity (in 
twelve books). It is a vigorous defense of the faith, 
which, he said, "triumphs when attacked." Finally, 
after four years he was permitted to return to his 
native land. He continued his efforts, and through 
prudence and mildness succeeded in ridding Gaul of 
Arianism. Because of his edifying and illustrious 
writings on behalf of the true religion, the Church 
honors him as one of her doctors.   
 Patron: Against snakes; backward children; 
snake bites.  





Presider Schedule at St. Faustina Kowalska 
 Saturday, January 15, 2022 

4:30 pm - Fr. Joe Mol 
Sunday, January 16, 2022 
7:30 am - Fr. Idzi Stacherczak 

9:00 am - Fr. Ted Dzieszko 
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko 
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko 

6:00 pm - Fr. Idzi Stacherczak 
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Queen of Hearts Raffle 
 The Queen of Hearts board was reset 
due to the second Joker being found - but the 
pot keeps on rolling! This is a split the pot 
raffle and the jackpot stands at $176,462. 
Drawing is held every Saturday at Tom’s Tap 
(6707 S. Archer Ave). Tickets are just $1 each 

or 6 for $5 and can be purchased at Tom’s Tap or in 
the parish office. The next drawing will take place on 
January 8, 2022. 

Thank You for Your Generosity 
 St. Faustina Kowalska Parish would like to offer 
sincere thanks to the parishioner, who wishes to 
remain anonymous, for the sacrificial offering of $200 
towards the needs of the parish. 
    May the good Lord, our God, reward Your 
generous heart - because we do everything for His 
greater glory - AMDG! 
   
 
 
 
 
 
 Parafia św. Faustyny Kowalskiej pragnie        
jak najserdeczniej podziękować anonimowemu 
ofiarodawcu, który złożył ofiarę wys. $200 na potrzeby 
parafii. 
 Niech dobry Pan Bóg wynagrodzi Wam hojność 
serca - bo przecież na jego chwałę wszystko to robimy 
- AMDG!  

Text-to-Give Option 
Forgot your envelope? Not registered but visiting our 

parish? Like to text? 
You may make one-time donations to 

St. Faustina Kowalska Parish by  
texting “ $” to  1-773-729-1454 

Złóż donację przez SMS 
Zapomniałeś kopertkę na ofiarę? Nie jesteś zapisany 

do parafii albo tylko odwiedzasz naszą parafię?
Można przekazywać ofiary jednorazowe na rzecz 

parafii św. Faustyny Kowalskiej  
wysyłając SMS „$”  

na numer 1-773-729-1454. 

 Thank you very much to Mr. Stanisław Pępek 
for attaching the second SAINT FAUSTINA PARISH 
CENTER sign on the McVicker Avenue side of the 
building. We most sincerely thank Mr. Wiesław Miętus 
for creating and constructing the sign and Mr. Dennis 
Halik for sponsoring this sign. 

 Dziękujemy bardzo Panu Stanisławowi Pępek 
za zawieszenie drugiego napisu SAINT FAUSTINA 
PARISH CENTER od strony ulicy McVicker. Serdecznie 
dziękujemy Panu Wiesławowi Miętus za wykonanie 
napisu i Panu Dennis Halik za sponsorowanie tego 
napisu. 



Weekly Offering   ~   Tygodniowa Ofiara 
12/25-26/2021 

Christmas Collection -  
$28,663.28 

 
Please remember St. Faustina Kowalska Parish  

when planning your will or living trust. 
 

THANK YOU for supporting our Parish! 
 
 

Pamiętajcie Parafię św. Faustyny Kowalskiej, 
kiedy będziecie sporządzać Wasze testamenty. 

 

DZIĘKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii! 

Mass Time               Number of Envelopes      Collection Amount    
7:30am     44        $1,268.25 
9:00am     80        $2,076.00 
10:30am    55        $1,083.10 
12:30pm    69        $2,112.00 
6:00pm       8        $540.00 
Mailed-In Env    57        $1,022.00 
E-Giving/Text-to-Give   11        $487.00 
 

TOTAL   324                  $8,588.35 
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Vigil Candles  
 For twenty-four hours a day, two candles burn 
at either side of the tabernacle and two more before 
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent 
our presence and our prayer in a holy place. If you 
would like to, you may sponsor two vigil candles at the 
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of 
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one 
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be 
made in a plain envelope from home and placed 
together with your Sunday offering or dropped through 
the mail slot of the parish office. Please remember to 
write your name, address and telephone number on 
the envelope, the number of candles and which 
candles you are sponsoring. Candles may be offered in 
honor of a child being baptized or receiving First Holy 
Communion, a couple getting married, or someone 
who is ill. Candles may also be offered in memory of a 
beloved deceased individual. May the Mother of God 
through the Merciful Jesus intercede many favors for 
everyone. Proceeds from these vigil candles will be 
used towards liturgical vestments, hosts, candles and 
further renovation of the sacristy.  
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
Contributors - Ofiarodawcy 

$60 - Andrzej Moczydłówski 
(Ś.p. Anastazji i Leonardy Moczydłowskich), 

$40 - Anna Knapczyk 
(Ś.p. Jana Parzątka) 

 
Świece Wigilijne  

 Przez 24 godziny na dobę płoną przy 
tabernakulum    i figurze Matki Bożej Fatimskiej świece 
wigilijne. Świece reprezentują naszą obecność i naszą 
modlitwę w świetym miejscu. Jeśli masz życzenie 
możesz sponsorować 2 świece wigilijne przy 
Tabernakulum lub 2 świece wigilijne przy figurze Matki 
Bożej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedną świecę 
jest $10. Na zwyczajnej kopercie możesz wypisac 
swoje imię i nazwisko, numer telefonu, które i ile świec 
chcesz sponsorować. Może być imię dziecka 
ochrzczonego, imię dziecka które idzie do Pierwszej 
Komunii świetej, osób zawierających małżeństwo, 
osoby chorej lub przyjmującej inny sakrament. Może 
też być imię osoby zmarłej. Koperty mozna zwrócić do 
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzucić wraz do 
koszyka z kolektą. Niech Matka Boża u Jezusa 
Miłosiernego wyprosi wszystkim wiele łask. Dochód z 
płonących świec będzie przeznaczony na szaty 
liturgiczne, hostie, świece i dalszy remont zakrystii. 

Weekly Offering   ~   Tygodniowa Ofiara 
1/1-2/2022 

Solemnity of Mary Collection/January 1st -  
$4,892.05 

 
Please remember St. Faustina Kowalska Parish  

when planning your will or living trust. 
 

THANK YOU for supporting our Parish! 
 
 

Pamiętajcie Parafię św. Faustyny Kowalskiej, 
kiedy będziecie sporządzać Wasze testamenty. 

 

DZIĘKUJEMY wszystkim za wsparcie naszej parafii! 

Weekly Budgeted Amount        -           $10,500.00 
 
Mass Time               Number of Envelopes      Collection Amount    
4:30pm     31        $768.00 
7:30am     31        $613.00 
9:00am     56        $1,364.00 
10:30am    41        $988.00 
12:30pm    73        $1,873.00 
6:00pm     16        $657.00 
Mailed-In Env    45        $688.00 
E-Giving/Text-to-Give   11        $950.74 
 

TOTAL    304                     $7,901.74 
 
Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($2,598.26) 
 
YTD Over/(Under) Budgeted Amount-       ($2,598.26) 



Drodzy Parafianie i Przyjaciele, 
 Ewangelia Święta Chrztu Pańskiego opisuje trzy istotne dla nas fakty. 
Pierwszy z nich to przedstawienie przez Jana Chrzciciela Chrystusa jako Tego, który 
jest ważniejszy od niego i który będzie chrzcił Duchem Świętym. Drugi fakt to 
objawienie się Boga w Trójcy i niezapomniane słowa: „Tyś jest mój Syn umiłowany, 
w Tobie mam upodobanie”. Trzeci fakt obrazuje ukazanie się nad Jezusem gołębicy, 
która jest symbolem Ducha Świętego. Mamy więc trzy Osoby: głos Ojca z nieba, 
moc Ducha Świętego i Chrystusa przyjmującego chrzest. 
 Warto postawić sobie w tym miejscu pytanie: dlaczego Chrystus chciał się 
ochrzcić? Przecież do Jana Chrzciciela przychodzili grzesznicy, których on, przez 
chrzest z wody, oczyszczał z grzechów. Dlaczego więc Chrystus przyjął chrzest, 

skoro był wolny od jakiegokolwiek grzechu? Czy naprawdę wolny? Przecież Jezus wziął na siebie świadomie    
i dobrowolnie grzechy wszystkich ludzi, którzy kiedykolwiek żyli i żyć będą na ziemi. A to znaczy, że Zbawiciel 
stał się największym grzesznikiem. Tyle że nie z powodu swoich win, lecz dlatego, że wziął na siebie nasze - 
nawet najcięższe - grzechy. Stał się naszym Odkupicielem, Wybawcą. 
 Minęło już trochę czasu od chwili, gdy nasi rodzice zanieśli nas do kościoła, byśmy tam mogli otrzymać 
pierwszy z sakramentów, rozpoczynając w ten sposób wspaniałą życiową przygodę przyjaźni z Bogiem.        
W tajemnicy chrztu Bóg Trójjedynej miłości uczynił nas swoimi dziećmi, jak również dał nam wskazówkę do 
bycia nimi na zawsze. Dzięki przyjęciu tego sakramentu ochrzczony otrzymał także wezwanie, którego 
realizacja daje mu optymalne możliwości wypełnienia woli Bożej w życiu, zdobycia nagrody wiecznej, a 
przede wszystkim zrealizowania swego powołania życiowego przez stanie się sobą. 
 Chrzest przenosi człowieka i jego życie w inny wymiar - w rzeczywistość duchową. A więc człowiek 
ochrzczony podlega cierpieniom, trudnościom, kłopotom i tak jak wszyscy musi umrzeć, ale jego życie ma już 
inny sens. Jego cierpienia są dopełnieniem zbawczych cierpień Jezusa. Każdorazowe trudności to okazja, aby 
pomocy szukać u Boga i całkowicie zdać się na Jego wolę. Śmierć to jedynie przejście do szczęśliwej 
wieczności. Podstawowy obowiązek człowieka ochrzczonego to zaakceptowanie tej nowej sytuacji, a to już 
jest kwestia wiary. Pomocą i wzorem jest sam Chrystus, który przyjął chrzest z rąk Jana. Chociaż w czasie 
chrztu zstąpił na Niego Duch Święty, chociaż został nazwany umiłowanym Synem, to przecież Jego droga 
wiodła na krzyż. Dziś warto zapytać siebie: co znaczy, że jestem człowiekiem ochrzczonym? Jakie są owoce 
chrztu w moim myśleniu, postępowaniu, w życiu rodzinnym, w mojej pracy? Czy pamiętam o otrzymanym na 
chrzcie wezwaniu do świętości? 
 W imieniu całego Zarządu pafafii św. Faustyny składam serdeczne podziękopwania tym wszystkim, 
którzy ofiarnie wsparli naszą parafie w czasie Świąt Bożego Narodzenia i hojnie wspierają w każdą niedzielę. 
Niech Nasz Pan również hojnie wam wynagrodzi w tym i przyszłym życiu. 
 Dzięki serdeczne, wszystkim, którzy przynieśli świąteczne karty podarunkowe dla ubogich. Niech ten 
piękny gest z waszej strony będzie zapisany w waszych księgach żywota w niebie. 
 Bóg zapłać również wszystkim, którzy przesłali kartki, życzenia, słodycze i prezenty świąteczne dla 
kapłanów. Staramy się wam odwdzięczyć naszą modlitwą w waszej intencji.  
 Serdecznie witam nowych parafian, którzy wpisali się do naszej parafii. Wasze słowa, gesty, 
życzliwość, otwartość, dobroć, miłość, hojność, budują nasza parafialną wspólnotę św. Faustyny. Szczęść 
Boże! 

       Ks. Kan. Tadeusz Dzieszko 
Proboszcz 

Adoracja Najświętszego Sakramentu 
 

 Adoracja Najświętszego Sakramentu 
odbędzie się w każdy wtorek miesiąca. 
Wystawienie rozpocznie się bezpośrednio po 
Mszy św. w języku polskim o godz.     8:30 am. 
Adoracja będzie trwała cały dzień, aż do czasu 
Mszy św. w języku polskim o godz. 7:00 pm. 
Wspólnie modlimy Koronkę do Miłosierdzia 
Bożego o godzinie 3:00 pm. 
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Zrzeszenie Amerykańsko Polskie 
 Zrzeszenie Amerykańsko Polskie 
organizuje bezpłatne kursy, przygotowujące 
do egzaminu na obywatelstwo. Kursy będą 
się rozpoczynać się w styczniu 2022. 

 Zajęcia odbywają się w tygodniu wieczorami 
oraz w soboty i niedziele. Lokalizacja klas na północnej 
i południowej stronie Chicago. W celu zapisania się 
proszę dzwonić na numer: 773-282-1122 wew. 400 lub 
773 481-5400. 
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Brygada Sprzątająca 

            Składamy serdeczne podziękowania 
tym, którzy zaangażowali się sprzątaniem 
naszego kościoła w każdy piątek po Mszy św. o 
godz. 7:00 wieczorem. Zachęcamy i zapraszamy 
innych do dołączenia się w najbliższy piątek!  

Miasto Chicago ogłosiło, że od piątku 20 sierpnia 2021 r.,  
jest wymagane aby wszystkie osoby powyżej 2 roku życia, 

niezależnie od statusu szczepień,  
nosiły maseczki ochronne we  wszystkich publicznych 

pomieszczeniach zamkniętych. 

 

 

        
Z tej racji MASECZKI OCHRONNE SĄ WYMAGANE W 
POMIESZCZENIACH ZAMKNIĘTYCH dla wszystkich 
duchownych, personelu, wolontariuszy i parafian  

w obiektach archidiecezjalnych w mieście Chicago,  
w tym Mszy św., liturgii i wszystkich działań/wydarzeń  

w naszych parafiach. 

MASECZKI OCHRONNE 
SĄ WYMAGANE                

W TYCH OBIEKTACH 

Fundusz na utrzymanie Budynków Parafialnych 
 Druga kolekta podczas każdej Mszy św. w 
następną niedzielę, 16 stycznia, jest       
przeznaczona na utrzymanie budynków     
parafialnych. Niech Bóg Was wynagrodzi za 
wasze wsparcie i hojność na ten cel.  

Intencje Mszalne na Rok 2022 
 Jeśli chcesz zamówic intencję Mszalną za osobę 
zyjącą lub zmarłą, możesz skontaktować się z biurem 
parafialnym dzwoniąc na numer 1(773)767-2411 
wewnętrzny 12. Intencje Mszalne można również 
zamówić wypisując na kopercie swoje imię i nazwisko, 
numer telefonu, intencję czyli za kogo ma być  
odprawiona Msza święta, datę i godzinę tej Mszy.   
Żadne intencje mszalne nie będą przyjmowane na 
Dzień Matki, Dzień Ojca lub Dzień Zaduszny (jak      
również ich wigilię). Msze te będą sprawowane w    
intencji naszych parafian. 
 Koperty można zwrócic do biura parafialnego, 
do zakrystii lub przed Mszą lub po Mszy przy głównym 
wejściu kościelnym. 

Tajemnica chrztu Jezusa 
 W starożytnym Izraelu funkcjonowało 
powiedzenie, które zrozumiałe było jedynie dla osób z 
tamtego kręgu kulturowego. Otóż gdy młody 
mężczyzna poznawał kobietę, z którą chciał się ożenić, 
mówił swoim rodzicom, bliskim i znajomym, że „znalazł 
wreszcie sandały na swoje stopy”. Wszyscy rozumieli, 
że znalazł kogoś, z kim mógłby pójść na koniec świata. 
Dziś w Ewangelii Jan Chrzciciel mówi o Jezusie: Nie 
jestem godny rozwiązać Mu rzemyka u sandałów. 
Przedstawia więc Zbawiciela – używając obrazu 
sandałów – jako oblubieńca, pana młodego, gotowego 
poślubić ukochaną i pielgrzymować z nią po ścieżkach 
codzienności. Tą oblubienicą jest Kościół, jest ludzkość, 
jest wreszcie moja dusza. Tajemnica chrztu Jezusa 
ujawnia nam Jego solidarność z nami, grzesznikami,     
i Jego wielką miłość, która każe pójść tam, gdzie idzie 
oblubienica. 
 Panie Jezu, Ty patrzysz na mnie zakochanymi 
oczami oblubieńca. A Ja chcę być Twoją ukochaną 
duszą. I choć nie jestem godny zawiązać rzemyka u 
Twoich sandałów, wierzę w Twoją miłosierną miłość, 
zanurzając się w tajemnicę mojego chrztu. Ty żyjesz     
i królujesz na wieki wieków. Amen.  

Dziś niedziela Chrztu Pańskiego -  
w liturgii kończy się okres Bożego Narodzenia 

 Kościół katolicki obchodzi dziś w 
liturgii święto Chrztu Pańskiego. Kończy ono 
okres Bożego Narodzenia, choć w polskiej 
tradycji jeszcze do 2 lutego śpiewa się 
kolędy i nie rozbiera się szopki. 
 Święto Chrztu Pańskiego obchodzone 
jest w pierwszą niedzielę przypadającą po 
uroczystości Objawienia Pańskiego. 

 Najstarszej tradycji tego święta należy szukać 
w liturgii Kościoła wschodniego, ponieważ pomimo 
wyraźnego udokumentowania w Ewangeliach chrzest 
Jezusa nie posiadał w liturgii rzymskiej oddzielnego 
święta. Dekretem Świętej Kongregacji Obrzędów z     
23 marca 1955 r. ustanowiono na dzień 13 stycznia, w 
miejsce dawnej oktawy Epifanii, wspomnienie chrztu 
Jezusa Chrystusa. Posoborowa reforma kalendarza 
liturgicznego w 1969 r. określiła ten dzień jako święto 
Chrztu Pańskiego. Pominięto wyrażenie "wspomnienie" 
i przesunięto jego termin na niedzielę przypadająca po 
6 stycznia. 
 Chrystus już jako dorosły, 30-letni mężczyzna, 
przychodzi nad brzeg Jordanu, by z rąk Jana 
Chrzciciela, swojego poprzednika, przyjąć chrzest. 
Chociaż sam nie miał grzechu, nie odsunął się od 
grzesznych ludzi: wraz z nimi wstąpił w wody Jordanu, 
by dostąpić oczyszczenia. W ten sposób uświęcił wodę. 
Najszczegółowiej to wydarzenie zrelacjonował          
św. Mateusz, choć opis chrztu Jezusa zostawili wszyscy 
trzej synoptycy. 
 W dniu chrztu Jezus został przedstawiony 
przez swojego Ojca jako Syn posłany dla dokonania 
dzieła zbawienia. Misję Chrystusa potwierdza swym 
świadectwem Bóg Ojciec. Zamknięte przez grzech 
Adama niebiosa otwierają się, na Jezusa zstępuje Duch 
Święty. Z nieba daje się słyszeć jednoznaczny głos: 
„Tyś jest mój Syn umiłowany, w Tobie mam 
upodobanie”. 
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Parkowania Wokół Kościoła 
 Prosimy o uważne przestrzeganie 
wszelkich ograniczeń dotyczących 
parkowania w pobliżu kościoła. Nie parkuj 
przed domami i nie blokuj podjazdów do 
domów ani zjazdów na parking przy ulicy 
McVicker Avenue. Nie parkuj w 
wyznaczonych miejscach dla osób 

niepełnosprawnych, chyba że masz tablicę 
rejestracyjną dla osób niepełnosprawnych lub kartę 
parkingową dla niepełnosprawnych wyświetloną w 
samochodzie. Nigdy nie parkuj przed hydrantem 
przeciwpożarowym. I prosimy zaparkować między 
pomalowanymi liniami; nie zajmuj dwóch miejsc. W 
wyniku nieprzestrzegania tych przepisów dotyczących 
parkowania samochody mogą otrzymać mandat od 
miasta, a nawet holowane na koszt właściciela. 

Klub	Polski	przy	paraϔii	św.	Faustyny	Kowalskiej	
i	„Zbóje	z	Gór”	

organizuje	tradycyjne	paraϔialno-rodzinne	
	

„SPOTKANIE OPŁATKOWE” 
	

w paraϔialnej sali gimnastycznej „Ward Hall” 
w niedzielę, 16 stycznia 2022 r. 

bezpośrednio po Mszy św.  
o godz. 12:30 po południu 

 

Serdecznie	zapraszamy	wszystkie	rodziny	na	
wspólny	obiad	i	kolędowanie	

	

Bilety wejściowe w cenie $30 od osoby, 
($10	za	dzieci	poniżej	12	lat)	

można	zakupić	u		
Pani	Marii	Horbal	tel.	1-773-842-4999,		

Pana	Stanisława	Pępek	tel.	1-773-266-1333,		
Pani	Zoϔii	Koszyłko	tel.	1-773-386-0842,		
Pana	Józefa	Sitko	tel.	1-312-617-2243	

	

Zapraszamy! 

Św. Hilary z Poitiers - 13 stycznia 
OPIEKUN: wygnańców. IMIĘ: pochodzenia łacińskiego, 
znaczy „wesoły, pogodny”. 
 Hilary urodził się w Poitiers około 315 roku. 
Pochodził z rodziny pogańskiej, szukał prawdy najpierw 
w filozofii, potem w Ewangelii. To poszukiwanie 
doprowadziło go do nawrócenia i wyboru życia 
mniszego, choć miał żonę i był ojcem rodziny. W 350 
roku, krótko po przyjęciu chrztu, został ogłoszony 
biskupem Poitiers. 
 Niestrudzenie zwalczał herezje, za co został 
skazany na wygnanie przez cesarza Konstancjusza II. 
Autor traktatów teologicznych, był pierwszym 
hymnografem. Zmarł w 367 roku. 
 Jest przedstawiany w szatach biskupich           
i przyzywany w razie ukąszeń przez węże. 

Św. Paweł z Teb - 15 stycznia 
 Każdego roku 15 stycznia i w najbliższą po tym 
dniu niedzielę ojcowie i bracia paulini radośnie 
przeżywają uroczystość św. Pawła Pierwszego 
Pustelnika. Do należytego uczczenia swego Patrona      
i Patriarchy przygotowują się przez nowennę nazywaną 
"Pawełkami". 
 Wierni w dniach nowenny licznie gromadzą się 
w Bazylice Jasnogórskiej i przy dźwiękach orkiestry 
śpiewają hymny wysławiające bohaterskie życie 
świętego Pustelnika z Egiptu. Przez bogate dziedzictwo 
duchowe Zakonu Paulinów wciąż przywoływana jest 
postać św. Pawła z Teb.  
 Paulini nazwali swoją wspólnotę Zakonem     
św. Pawła Pierwszego Pustelnika, obierając właśnie 
tego Świętego za swego Mistrza duchowego, 
Patriarchę i Ojca. Paulini różnią się od innych zakonów 
i zgromadzeń swoistym charakterem duchowości 
pustelniczej.  



Parish Information   ~  Informacje Parafialne 
Baptism 
The sacrament of Baptism is administered in English 
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not 
have group baptisms. Only one child is permitted to be 
baptized in a single event. Parents are required to 
attend a baptismal preparation class prior to the 
planned date of the child's baptism. Please contact the 
parish office to register your child for Baptism. 
 
Confession 
We invite you to take advantage of the sacrament of 
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm. 
You must sanitize your hands and wear a mask for 
confession. 
 
Marriage 
The Archdiocese of Chicago recommends that 
individuals who plan to marry should contact the parish 
office at least six months before the planned wedding 
date. Please make it a priority to reserve the date with 
the church first and then with other vendors. Please 
contact one of the priests directly or the parish office 
as soon as possible. 
 
Anointing of the Sick 
Please contact the priest as soon as possible to make 
arrangements in receiving this sacrament. remind you 
not to delay arranging for the sacrament of the sick 
until the person is unconscious or close to death. 
 
Holy Communion for the sick/First Friday 
If any parishioner, or relative thereof, is sick and/or 
homebound, and would like to receive Holy 
Communion, please contact the parish office with  
their name and telephone number. 

Chrzest św. 
Sakrament Chrztu Świętego jest udzielany w języku 

angielskim i polskim. Ze względu na sytuację 
epidemiczną, nie mamy chrztów zbiorowych.  

Rodzice są zobowiązani do wzięcia udziału w spotkaniu 
przygotowującym do tego sakramentu przedplanowaną 

datą chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie się z 
biurem parafialnym, aby zgłosić dziecko do chrztu. 

 
Spowiedź św. 

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu  
Pojednania w kazdą sobotę od godz. 3:30 do  

godz. 4:15 po południu. Podczas spowiedzi należy mieć 
wydezynfektowane ręce i założoną maseczkę. 

 
Sakrament Małżeństwa 

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, które planują 
zawarcie sakramentu małżeństwa zgłosiły się do biura 

parafialnego co najmniej sześć miesiące przed datą 
ślubu. Prosimy, abyście najpierw ustalili termin w 

kościele, a następnie w innych miejscach. Prosimy o 
kontakt z wybranym kapłanem lub biurem parafialnym 

najwcześniej jak tylko jest to możliwe. 
 

Sakrament Namaszczenia Chorych 
Prosimy o kontakt z księdzem w celu ustalenia terminu 

przyjęcia tego sakramentu. Przypominamy, że nie wolno 
zwlekać z udzieleniem sakramentu chorych do momentu 

kiedy osoba będzie nieprzytomna lub bliska śmierci. 
 

Komunia Święta dla chorych/Pierwsze Piątki 
Jeśli ktoś z was lub waszych bliskich choruje  

i chciałby przyjąć Komunię Świętą, to prosimy o 
zgłoszenie osoby chorej do biura parafialnego. 

Please Pray For The Sick 
 Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the 
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the     
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the 
name of Jesus Christ, our Lord. Amen. 
 

Baby Carlo, Alice Abaravicius, Kay Abney, Ann Adamek, Glennis Banks, Katie Barthal, Diane Bingham, Daniel Bogucki,  
Kimberlee Brown, Liam Brown, Phyllis Buczko, Dorothy Chaplick, Robert Chojnacki, Barb Covic, Katie Cuchetto, Karol  

Czerwień, Gordon Deal, Marie Ernst, Marianne Flanagan, Linda Flasch, Laura Gailey, Charles Gens, Charles, Margaret & 
John Green, Patrick Greenhill, Christopher Hernandez, Frank Hernandez, Evelyn Hlava, Marsha Hudak, Joseph Hyzy, Pete 
Jaeger, Kazimiera & Marian Jarosz, Richard Jawgiel, Irene Kaminski, Dorothy Kelly, Barbara Koziol, Marianne Kramer, Julie 
Krizka, William Krol, Carol Kulbida, Julie Kunicki, Joanna Lamping & Sons, David Lichaj, Leah Lombardo, Scott Lombardo, 

Michele McCormick, Margaret McKeon, John Myhre, Daniel Orlowski, Dawn Ostapowicz, Patrick O’Malley, Helene Podlasek, 
Nancy Popielec, Herminia Puente, Renetta Rimicci, Pina Sanchez, Rich Schmidt, Suzanne Schnaitman, Tanya Sheftel, 

Brynn Siepka, Jimmy Smith, Pat Soukal, Diane Spies, Maria Staszel, Sr. Maria-Paulina Sterling, Diane & Tom Synowiecki, 
Paula Trzeszczkowska, Brian Vobroucek, Florence Warchal, Florian Wolicki, Patricia Woodruff, Theresa Yepez 

 

Módlmy Się Za Chorych 
 Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego życia z miłością pochylałeś się nad ludzkim cierpieniem, bólem       
i chorobą; nawiedzaj naszych chorych i daj im łaskę łączenia ich doświadczeń z Twoją męką i śmiercią na krzyżu. 
Niech dzięki Twej obecności odkryją wielki skarb i tajemnicę cierpienia, które przyjmowane z miłością przyczynia 
się do zbawienia świata. Otocz naszych chorych życzliwymi i dobrymi ludźmi oraz poślij do nich kapłanów, którzy 
pomogą im dojrzale przeżywać te trudne chwile. Amen. 
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